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Likumprojekta "Grozījums likumā „Par 1999.gada 3.jūnija Protokolu par grozījumiem 1980.gada 9.maija Konvencijā par starptautiskajiem dzelzceļa pārvadājumiem (COTIF)”" sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija) 
	I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	1.
	Pamatojums
	Likumprojekts šo jomu neskar.

	2.
	Pašreizējā situācija un problēmas
	Eiropas Savienības Padomes darba dokumentā 2011/29 tika pausts Eiropas Komisijas viedoklis attiecībā uz Konvencijas par starptautiskajiem dzelzceļa pārvadājumiem (turpmāk – COTIF) E papildinājumu „Vienveida noteikumi attiecībā uz līgumu par infrastruktūras izmantošanu starptautiskajā dzelzceļa satiksmē (CUI)”, F papildinājumu „Vienveida noteikumi tehnisko standartu apstiprināšanai un vienveida tehnisko priekšrakstu pieņemšanai, kas piemērojami attiecībā uz izmantošanai starptautiskajā satiksmē paredzētajiem dzelzceļa materiāliem (APTU)” un G papildinājumu „Vienveida noteikumi attiecībā uz starptautiskajā satiksmē izmantojamo dzelzceļa materiālu tehnisko atzīšanu (ATMF)”.

Tā kā šie papildinājumi bija neatbilstoši Eiropas Savienības tiesību aktiem, no Eiropas Savienības dalībvalstīm bija pieprasīts atbilstoši COTIF 42. pantam izdarīt deklarācijas par šo papildinājumu nepiemērošanu, kā dēļ savulaik likumā „Par 1999.gada 3.jūnija Protokolu par grozījumiem 1980.gada 9.maija Konvencijā par starptautiskajiem dzelzceļa pārvadājumiem (COTIF)” tika izdarīti grozījumi, iekļaujot 3.1 un 4.1 pantu. Grozījumi tika pieņemti ar 2007.gada 4.aprīļa likumu „Grozījumi likumā "Par 1999.gada 3.jūnija Protokolu par grozījumiem 1980.gada 9.maija Konvencijā par starptautiskajiem dzelzceļa pārvadājumiem (COTIF)"” (Latvijas Vēstnesis, 2007, 67.nr.), kas stājās spēkā 2007.gada 9.maijā.
Turpmāk Starptautisko dzelzceļa pārvadājumu starpvaldību organizācija (OTIF) šos papildinājumus modificēja, padarot tos atbilstīgus Eiropas Savienības regulējumam, un modificētie papildinājumi stājās spēkā 2010. gada 1. decembrī. Tādējādi dalībvalstīm vairs nav pamata šos papildinājumus nepiemērot.

Šobrīd, kad ir parafēts Eiropas Savienības pievienošanās līgums COTIF, Eiropas Komisija iesaka dalībvalstīm uzsākt nacionālos pasākumus, lai atsauktu savas atbilstoši COTIF 42.pantam izdarītās deklarācijas par papildinājumu E, F un G nepiemērošanu līdz ar Eiropas Savienības pievienošanos COTIF vai cik ātri vien iespējams pēc tās.

	3.
	Saistītie politikas ietekmes novērtējumi un pētījumi
	Likumprojekts šo jomu neskar.

	4.
	Tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	Ar likumprojektu paredzēts izslēgt pantus, kas nosaka, ka saskaņā ar Protokola 42.panta 1.§ Latvijas Republika paziņo, ka tā nepiemēros Konvencijas E papildinājumu „Vienveida noteikumi attiecībā uz līgumu par infrastruktūras izmantošanu starptautiskajā dzelzceļa satiksmē (CUI)”, F papildinājumu „Vienveida noteikumi tehnisko standartu apstiprināšanai un vienveida tehnisko priekšrakstu pieņemšanai, kas piemērojami attiecībā uz izmantošanai starptautiskajā satiksmē paredzētajiem dzelzceļa materiāliem (APTU)” un G papildinājumu „Vienveida noteikumi attiecībā uz starptautiskajā satiksmē izmantojamo dzelzceļa materiālu tehnisko atzīšanu (ATMF)”.
Likumprojektā paredzētās darbības atbilstoši savai kompetencei, kas noteikta likuma „Par Latvijas Republikas starptautiskajiem līgumiem” 15.pantā, veiks Ārlietu ministrija, informējot Starptautisko dzelzceļa pārvadājumu starpvaldību organizāciju (OTIF) par atbilstoši COTIF 42.panta 1.§ veiktā Latvijas paziņojuma par E papildinājuma "Vienveida noteikumi attiecībā uz līgumu par infrastruktūras izmantošanu starptautiskajā dzelzceļa satiksmē (CUI)", F papildinājuma "Vienveida noteikumi tehnisko standartu apstiprināšanai un vienveida tehnisko priekšrakstu pieņemšanai, kas piemērojami attiecībā uz izmantošanai starptautiskajā satiksmē paredzētajiem dzelzceļa materiāliem (APTU)" un G papildinājuma "Vienveida noteikumi attiecībā uz starptautiskajā satiksmē izmantojamo dzelzceļa materiālu tehnisko atzīšanu (ATMF)" nepiemērošanu atsaukumu un par atsaukuma spēkā stāšanos paziņojot laikrakstā „Latvijas Vēstnesis”.

	5.
	Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
	Likumprojekts šo jomu neskar.

	6.
	Iemesli, kādēļ netika nodrošināta sabiedrības līdzdalība
	Likumprojekts šo jomu neskar.

	7.
	Cita informācija
	Pēc Latvijas Republikas izdarīto atrunu attiecībā uz COTIF E, F, G papildinājumiem atsaukšanas privātpersonām paredzēto tiesību un noteikto pienākumu apjoms nemainīsies, jo atrunas izdarīšanas brīdī COTIF E, F, G papildinājumi neatbilda Eiropas Savienības regulējumam un netika piemēroti (likuma 3.1 un 4.1 pants). Šobrīd šāda neatbilstība nepastāv. 

	II. Tiesību akta projekta ietekme uz sabiedrību
Likumprojekts šo jomu neskar.


	III. Tiesību akta projekta ietekme uz valsts budžetu un pašvaldību budžetiem

	Likumprojekts šo jomu neskar.


 
	 IV. Tiesību akta projekta ietekme uz spēkā esošo tiesību normu sistēmu

	Likumprojekts šo jomu neskar.


 

	V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	1.
	Saistības pret Eiropas Savienību
	Tiek izpildītas Eiropas Komisijas rekomendācijas, kas izklāstītas Eiropas Savienības Padomes darba dokumentā 2011/29.

	2.
	Citas starptautiskās saistības
	COTIF.

	3.
	Cita informācija
	Nav.


	1.tabula

Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem
Likumprojekts šo jomu neskar.


	2.tabula
Ar tiesību akta projektu uzņemtās saistības, kas izriet no starptautiskajiem tiesību aktiem vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumentiem
Pasākumi šo saistību izpildei

	COTIF
	Aizpilda, ja ar projektu tiek uzņemtas saistības, kas izriet no vairāk nekā viena starptautiskā dokumenta, - jānorāda tā pati informācija, kas prasīta instrukcijas 57.1.apakšpunktā un jau tikusi norādīta arī V sadaļas 2.punkta ietvaros

	A
	B
	C

	Starptautiskās saistības (pēc būtības), kas izriet no norādītā starptautiskā dokumenta. 

Konkrēti veicamie pasākumi vai uzdevumi, kas nepieciešami šo starptautisko saistību izpildei
	Ja pasākumi vai uzdevumi, ar ko tiks izpildītas starptautiskās saistības, tiek noteikti projektā, norāda attiecīgo projekta vienību vai norāda dokumentu, kurā sniegts izvērsts skaidrojums, kādā veidā tiks nodrošināta starptautisko saistību izpilde
	Informācija par to, vai starptautiskās saistības, kas minētas šīs tabulas A ailē, tiek izpildītas pilnībā vai daļēji. 

Ja attiecīgās starptautiskās saistības tiek izpildītas daļēji, sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā starptautiskās saistības tiks izpildītas pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā

	Saskaņā ar COTIF 42.panta 1.paragrāfu, kas nosaka - jebkura Dalībvalsts jebkurā laikā var paziņot, ka tā pilnībā nepiemēro kādu konkrētu Konvencijas Papildinājumu-, izteiktās atrunas atsaukšana. COTIF E, F, G papildinājumi netika piemēroti (likuma 3.1 un 4.1 pants), jo neatbilda Eiropas Savienības regulējumam. 2010. gada 1. decembrī stājušies spēkā COTIF E, F, G papildinājumi, kas padara tos saistošus ES dalībvalstīm. 


	Ar likumprojektu tiek paredzēts juridisks pamats atrunas nepiemērot COTIF E, F, un G papildinājumus atsaukšanai.

	Saistības tiek izpildītas pilnībā.

	Vai starptautiskajā dokumentā paredzētās saistības nav pretrunā ar jau esošajām Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām
	Starptautiskajā dokumentā paredzētās saistības nav pretrunā ar jau esošajām Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām.

	Cita informācija
	COTIF E, F, G papildinājumi nav pretrunā ar Eiropas Savienības normām un neietekmē valsts budžetu. 


	 VI. Sabiedrības līdzdalība un šīs līdzdalības rezultāti

	Likumprojekts šo jomu neskar.


	VII. Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām

	Projekta izpildē iesaistītās institūcijas 
	Ārlietu ministrija.

	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes funkcijām 
	Jaunas funkcijas netiks noteiktas. 

	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Jaunu institūciju izveide
	Jaunas institūcijas netiks veidotas.

	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Esošu institūciju likvidācija
	Esošās institūcijas netiks likvidētas.

	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Esošu institūciju reorganizācija
	Esošās institūcijas netiks reorganizētas.

	Cita informācija
	Nav.
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